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03

不用着急

Búyòng zháojí

  * xiǎocōngming 小聪明 : 잔꾀, 잔재주를 표현하는 말

이런 걸 ‘xiǎocōngming’이라고
하지요. 잔. 머. 리!

선생님, 화장실 좀
다녀와도 돼요?

네!?

그게......

동삼아~

얼른 다녀와.

놀라긴? 화장실에서
뭐 먹었니?



- 32 -

            

 

▣ 학습목표  
    - 중국어로 격려의 표현과 중국의 대입 시험에 대해 말할 수 있다.

▣ 학습내용  
    - 격려의 표현
    - 학교생활 표현
▣ 문화  
    - 중국의 대학
    - 중국의 대학 입학 시험



- 33 -

Tīng yi tīng

A 녹음을 듣고 의미를 생각하며 따라 읽어 봅시다.

gāozhōng

gāo sān

jiāyóu

zháojí

kǎoshì
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B 녹음을 듣고 의미를 생각하며 문장을 완성해 봅시다.

1) Xiāngxìn .

2) Nī shuō de .

3) Cānjiā .
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Dú yi dú 1

미경과 장밍이 고3 생활에 대해 이야기를 나눕니다.

李美京 我上高三以后心里有点儿急。
Wǒ shàng gāo sān yīhòu xīnli yǒudiǎnr jí.

张 明 不用着急，最重要的是相信自己。
 Búyòng zháojí, zuì zhòngyào de shì xiāngxìn zìjī.

李美京 是啊! 你说得对。
 Shì a! Nī shuō de duì.

张 明 我们加油吧!

Wǒmen jiāyóu ba!

Q 고3 생활에서 가장 중요한 것은 무엇일까요? □ 자신을 믿는 것 □ 체력을 기르는 것

心里 xīnli 마음속                急 jí 급하다               重要 zhòngyào 중요하다

相信 xiāngxìn 믿다              自己 zìjī 자신, 자기        啊 a 어기조사

꼬마 사전
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∼한
最好吃的菜是什么？가장 맛있는 요리는 무엇입니까?

Zuì hǎochī de cài shì shénme?

~한 것
最好吃的是什么？가장 맛있는 것은 무엇입니까?

Zuì hǎochī de shì shénme?

~의
这是我的书。이것은 내 책이다.

Zhè shì wǒ de shū.

~의 것
这是我的。이것은 내 것이다.

Zhè shì wǒ de.

탄탄 다지기

1.  不用 búyòng

‘不用’은 ‘~할 필요가 없다’는 뜻이다.

• 如果你不愿意，就不用去了。만약 네가 원하지 않으면 갈 필요 없어.

  Rúguǒ nī bú yuànyì, jiù búyòng qù le.

• 不用花钱。Búyòng huā qián. 돈 쓸 필요 없어.

2.  的 de

‘的’는 다양한 의미가 있으며, 본문에서는 ‘~한 것’이라는 뜻으로 쓰였다.

3.  你说得对 nī shuō de duì
     ‘你说得对’는 동의를 나타내는 말로, 비슷한 말로는 다음과 같은 것이 있다.

 

• 我也这么想。Wǒ yě zhème xiǎng. 나도 이렇게 생각해.

• 可不是嘛！ Kě bú shì ma! 그렇지!

愿意 yuànyì 원하다

花 huā 소비하다, 쓰다

这么 zhème 이렇게

嘛 ma 어기조사

       (당연함을 나타냄)
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Dú yi dú 2

중국의 대학 입학 시험에 대한 글을 읽어 봅시다.

在中国，高三学生一般都要参加高考。
      Zài Zhōngguó, gāo sān xuésheng yìbān dōu yào cānjiā gāokǎo.

大多数省份考两天，每年六月七号和八号考。
  Dàduōshù shěngfèn kǎo liǎng tiān, měi nián Liùyuè qī hào hé bā hào kǎo.

如果那两天是星期六、星期天的话怎么办呢？
  Rúguǒ nà liǎng tiān shì Xīngqīliù、Xīngqītiān dehuà zěnme bàn ne?

那也得参加考试。
  Nà yě děi cānjiā kǎoshì.

Q 대부분의 성(省)에서 高考는 며칠 동안 볼까요? □ 하루 □ 이틀

一般 yìbān 보통              参加 cānjiā 참가하다        高考 gāokǎo 중국의 대학 입학 시험

大多数 dàduōshù 대다수의    省份 shěngfèn 성(省)       考 kǎo 시험 보다

每年 měi nián 매년           办 bàn 하다, 처리하다

꼬마 사전
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∼에(서)
我在家上网。나는 집에서 인터넷을 한다.

Wǒ zài jiā shàngwǎng.

(~에) 있다
我在家。나는 집에 있다.

Wǒ zài jiā.

~하고 있다
我在看书。나는 책을 보고 있다.

Wǒ zài kàn shū.

초등학교 중학교 고등학교 대학교

小学 初中 高中 大学
xiǎoxué chūzhōng gāozhōng dàxué

6년제 3년제 3년제 4년제

탄탄 다지기

1.  在中国 zài Zhōngguó

‘在’는 다양한 의미가 있으며, 본문에서는 ‘~에서’라는 뜻으로 쓰였다.

2.  要 yào
‘要’는 ‘~해야 한다’, ‘~하려 하다’는 뜻으로 의무 또는 의지를 나타낸다.

• 我们都要认真学习。우리 모두가 열심히 공부해야 한다.

  Wǒmen dōu yào rènzhēn xuéxí.

• 他明年要去北京。Tā míngnián yào qù Běijīng. 그는 내년에 베이징에 가려고 한다.

3.  중국의 학교 제도

※ ‘高中三年级’를 우리나라와 같이 '高三'으로 줄여서 말할 수 있다.

认真 rènzhēn 진지하다

明年 míngnián 내년

上网 shàngwǎng

     인터넷을 하다
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Shuō yi shuō

A 학교생활에 대한 조언을 해 봅시다.

A : Wǒ shàng gāo sān yīhòu xīnli yǒudiǎnr jí.

B : Búyòng zháojí, zuì zhòngyào de shì xiāngxìn zìjī.

shēntī jiànkāng nǔlì xuéxí

B 동의의 표현을 말해 봅시다.

A : Zuì zhòngyào de shì xiāngxìn zìjī.

B : Shì a.

Shéi shuō bú shì ne           Dāngrán

     

(2)(1)

(2)(1)

当然 dāngrán

     당연하다
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C 격려의 표현을 말해 봅시다.

A : Xià xīngqī wǒ yǒu kǎoshì.

B : Jiāyóu ba!

Nǐ yídìng huì             Hǎohāor nǔlì ba        

         kǎohǎo de

수능 따라잡기

(2)(1)

◈ 동사 1

好好儿 hǎohāor 잘

努力 nǔlì 노력하다

  爱 ài 사랑하다

  我爱你。사랑해.

   Wǒ ài nǐ.

  搬 bān 옮기다

  搬家了。이사했다.

   Bān jiā le.

  帮助 bāngzhù 돕다

  他常常帮助我。그는 자주 나를  도와준다.

   Tā chángcháng bāngzhù wǒ.

  毕业 bìyè 졸업하다

  大学毕业。대학 졸업하다.

   Dàxué bìyè.

  穿 chuān 입다

  穿裙子。치마를 입다.

   Chuān qúnzi.

  戴 dài 쓰다, 끼다

  戴帽子。모자를 쓰다.

   Dài màozi.

  丢 diū 잃어버리다

  我丢钱了。나 돈을 잃어버렸어.

   Wǒ diū qián le.

  访问 fǎngwèn 방문하다

  请访问我们学校。저희 학교를 방문해주세요.

   Qǐng fǎngwèn wǒmen xuéxiào.

  负责 fùzé 책임지다

  认真负责。성실히 책임지다.

   Rènzhēn fùzé.

  干 gàn 하다

  你干什么？너 뭐하니?

   Nǐ gàn shénme?
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다시보기

A 녹음을 듣고 알맞은 그림을 골라 봅시다.

(1) (2)

B 빈칸에 알맞은 말을 <보기>에서 골라 써 봅시다.

(1) 心里  急。

(2) 我们 吧！

(3) 最 的是相信自己。

C 자연스러운 대화가 되도록 연결해 봅시다.

(1) 　

(2)

(3)

ⓐ ⓑ ⓒ

<보기>

重要

有点儿
加油

Wǒ xīnli yǒudiǎnr jí.

Zuì zhòngyào de

shì xiāngxìn zìjǐ.

Tā zuò shénme?

Búyòng zháojí.

Zài jiā shàngwǎng.

Nǐ shuō de duì.
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D 단어의 순서를 바르게 배열하여 문장을 완성해 봅시다.

(1) 네 말이 맞아.

(2) 나도 그렇게 생각해.

E 글을 읽고 물음에 중국어로 답해 봅시다.

(1) 중국의 대입 시험은 언제인가요? ____________________

(2) 중국에서 대입시험 날짜가 토요일이나 일요일인 경우는 어떻게 하나요?

___________________________________________________

Xiě yi xiě  
※ 필순에 따라 한자를 써 봅시다.

重要 重要
zhòngyào 중요하다 획순

参加 参加
cānjiā 참가하다 획순

  在中国，高三学生一般都要参加高考。大多数省份考两天，每年

六月七号和八号考。如果那两天是星期六、星期天的话怎么办呢？那

也得参加考试。

你 对 说 得

我 想 这么 也

 ⇨

 ⇨
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轻轻松松 Qīngqing sōngsōng

◈ 중국의 대학 ◈

칭화대학교(清华大学 Qīnghuá Dàxué)
중양민주대학교

(中央民族大学 Zhōngyāng Mínzú Dàxué)

난징대학교

(南京大学 Nánjīng Dàxué)

베이징사범대학교

(北京师范大学 Běijīng Shīfàn Dàxué)

베이징대학교

(北京大学 Běijīng Dàxué)

푸단대학교(复旦大学 Fùdàn Dàxué)
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◈ 중국의 대학 입학 시험 ◈
  

  

 

 중국의 대학 입학 시험 까오카오(高考 gāokǎo)

는 일반적으로 6월 7,8일 이틀간 시행합니다. 수

험생에게는 6월이 힘들고 긴장되는 달이기 때문

에 헤이류웨(黑六月 hēi Liùyuè)라는 말도 생겼

습니다. 중국 대학은 학생을 모집할 때 지역별로

입학 정원을 배정하기 때문에, 대학 소재 지역에

거주하지 않는 학생들은 경쟁이 훨씬 더 치열합

니다. 이로 인해 지방에 거주하는 학생들이 명문

대학이 집중된 베이징과 상하이로 호적을 옮기는 

까오카오이민(高考移民 gāokǎo yímín)이 늘고 있

습니다.

◈ 중국의 대입 합격 기원 풍속에는 어떤 것들이 있는지 찾아 발표해 봅시다.

입장 전 소지품 검사

입장 전 파이팅!

시험 보는 학생

기도하는 마음의 부모님들


